Paris, 26 de dlcdembre de 1958

8r. D Pélix Gorddn Ordds
Embajada de REepana -
Londres, 7

MEXICO T'e Fa

Querido don Félix:

En primer lugar deseo que haysn comenzade Vds. esdas fiestas con
salud y felicldad y que le terminen lo mlsmo, y desds luego que sesn Vds. muy fe=
lices en todo ol préximo afive lLe ponge también de prisa hoy esta 1Inmeas porque me
acaban de traer dos tarjetas para Vd. que yo no puede ni delo contestar y a wma de
las cusles supongp que querrd contestarla pronto., Es dsta wne felicitacidn del Mi=-
nistro de Negocios Bxtranjeros de Jugoeslavia Mr, Koca Pepovie, que dice literak-

mentes "
With Best Wishes
for the Mew Year
et toutes mes apitied
Xoes c
FOREING SECRETARIAT Ivan Generdid:
OF YUGOSLAVIA Horses at play

Las palebras que yo subrayo y firma estdn manuseritas y lo demds im-
prosoe. El sobre vieme dirigido a " LLe.EE. Monsieur et Madame Félix Gorddn Ordds,
Président du Gouvernement Républicaine Espagmel"

La otra tarjeta es familiar y dice esl: "Queridos amdgos Viectoria
y Federice: Hace wnos d¥as eseribf uma carta que creo habreis recibido. Supongoc es-
tareis muy bien, mosotres tambidn lo estemes y los nimos esidn precioses. Deseamos
de todo corazdn que paseis unas felices Pascuas y que este afio venidero sea pars
vosotros el mejor. Mis mejores deseos para vuestres hijos y nletos y para vosotrosen
un abrazZe muy fuerte tedo el carifio de

Elena y otra firme ilegible.
In el sobre, remitente: E. Bermejo, Padre Isla, 18 LRON (Espana).

fungue Vd., me dijo que le remitiera las eardas familiares, me ha pa-
recido que por ser esta tan co era preferible copidrsela.

Wo hago mds larga esta earta. &n la préxims acaso le consulte algm
cosa en relacidn con la liquidacidn del “resupueste y cuenta general de fdn de ano
Por aquf todo marcha con regularidad y bien. Myt afectuosos s-ludos para todos us-
tedes y un abraze para Vde de su buen amigo,
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